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BENDROJI INFORMACIJA

|VADAS

Gerb. Uzsakove,

Dékojame, kad pasirinkote ,Impresind“ gaminj, ir norétume jus informuoti, kad:

. Sio dokumento turinys yra tik informacinio pobiidzio ir gali bati keigiamas be iSankstinio
jspéjimo;

. Be rastisko ,Impresind S.r.l.“ sutikimo draudziama S$ig instrukcijg ar jos dalj atgaminti,
perduoti, kopijuoti ar saugoti archyvavimo sistemoje bet kokia mechanine, magnetine,
optine, chemine ar kitokia forma ar pasitelkiant kitas priemones.

iSsamiai su juo supazindinti.

Jei instrukcija buvo pamesta arba sugadinta, nedelsdami kreipkités j ,Impresind Srl“ techninés
pagalbos tarnybg ir paprasykite naujos kopijos, nurodykite jrenginio identifikavimo ploksteléje ir
ant Sios instrukcijos virSelio nurodytus gamyklos identifikavimo duomenis.

Jrenginys atitinka Siy Europos Bendrijos direktyvy reikalavimus:

2006/42/CE = Masiny direktyvos

2014/35/UE = Zemos jtampos direktyvos

2014/30/UE = Elektromagnetinio suderinamumo direktyvos
2009/125/CE = Ekologinio projektavimo direktyvos

INFORMACIJA APIE SENUY |RENGINIY SALINIMA

Déemesio!

$iam gaminiui taikoma Direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo.
Sis prietaisas skirtas tik profesionaliam naudojimui, todél jo negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis, nes jis pagamintas iS skirtingy medziagy, kurios gali bati perdirbamos atitinkamose
struktdrose.

Sis gaminys néra pavojingas zmoniy sveikatai, taCiau paliktas aplinkoje daro neigiama poveikj
ekosistemai.

PrieS naudodami prietaisg perskaitykite instrukcijg ir nenaudokite Sio gaminio kitais tikslais, nei
nurodyta instrukcijoje.

ﬁ Sis simbolis reiskia, kad $iam gaminiui taikomi elektros ir elektroninés jrangos
atlieky teisés aktai.
mmmm UZ Sio prietaiso iSmetimg j aplinkg arba neteiséta utilizavimg baudziama pagal
jstatymus.
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1-asis skyrius - CHARAKTERISTIKOS

1.1. ,,ColdAir* vandenj garinanéio vésintuvo pristatymas

Norint pagerinti vasaros mikroklimatg gamybinése, prekybinése ar kitose patalpose, jas batina
védinti tiekiant Sviezia, filtruotg ir galblt vésy org. Dideliuose plotuose, tokiuose, kaip pramoniniai
pastatai, oro kondicionavimo jrenginiy daznai nejmanoma pritaikyti, nes dél didelio vésinamo oro
kiekio ir procesy, kuriuos reikia atvésinti, Siluminiy apkrovy reikiamas energijos kiekis yra labai
didelis, o vésinimo efektg sumazina iSmetamo oro iStraukimo jrenginys ir jprastinés veiklos metu
daznai varstomos durys.

Optimalus sprendimas — garinamosios vésinimo sistemos, kurios org vésina natdraliu principu: oras
praeina pro specialius dregno vandens filtrus, praranda dalj savo Silumos vandens garavimo metu ir
taip sumazina oro temperatiirg. Dél to, kad néra Saldymo jrenginiy, energijos sgnaudos sumazeja iki
minimumo, o kai reikia daug karty keisti org tokiu biidu galima apdoroti didelius oro kiekius.

1.2. Numatomi panaudojimo budai

»ColdAir” vandenj garinantj vésintuvg galima jrengti bet kokioje aplinkoje, kurioje reikia pagerinti
mikroklimatg, kai patalpos turi bati védinamos daZznai tiekiant SvieZig, filtruotg, o, reikalui esant, ir
vésy org, pavyzdZziui:

. gamybiniai pastatai ir jrenginiai
. prekybos patalpos ir sandéliai
. sportui skirtose erdvés, pvz., sporto salés

Grieztai draudziama atlikti jrenginio pakeitimus bei keisti jo paskirtj.

»Impresind Srl“ neprisiima atsakomybés uz Zalg, kuri tiesiogiai ar netiesiogiai gali bati
padaryta asmenims ar turtui dél netinkamo jrenginio naudojimo ar jo naudojimo ne pagal
numatyta paskirti, netinkamo montavimo, netinkamo energijos tiekimo, skirtingos ar
pakeistos montavimo aplinkos, nei buvo deklaruota uzsakymo patvirtinimo metu, rimty
techninés priezidros trikumy, neleistiny pakeitimy ir modifikacijy, neoriginaliy atsarginiy
daliy naudojimo, apsauginiy priemoniy pasalinimo, naudojimo taisykliy nesilaikymo,
aplaidumo ir pan.

Jrenginio NEGALIMA naudoti pagal kitokiag paskirtj, nei nurodyta Sioje instrukcijoje, arba
naudoti kitokiam tikslui, nei nurodyta Sioje instrukcijoje.

NEMONTUOKITE jrenginio uZzdarose patalpose; jrenginys turi bati montuojamas uz patalpy,
kurios turi bati védinamos, riby, iSskyrus tuos atvejus, kai tam yra gautas specialus
gamintojo leidimas.

Ant jrenginio NEGALIMA déti sunkiy daikty.

NEJJUNKITE jrenginio, jei jis neprijungtas prie oro paskirstymo jrenginio (ortakio).

Kai jrenginys veikia, nelieskite ventiliatoriaus — Mechaninis pavojus. DraudZiama
atlikti darbus su judanciomis detalémis.

Grieztai draudziama jrengti ,,Cold AIR“ garinamojo vésinimo jrenginius potencialiai sprogioje
aplinkoje.

1.3. Jrangos identifikavimo duomenys

Jrenginio identifikavimo duomenys nurodyti klientui pateikty dokumenty garantiniame lape ir jrenginio
identifikavimo lenteléje.
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Jei jums yra reikalinga techniné pagalba arba atsarginés dalys, visada nurodykite
jrenginio modelj ir jo serijos numer,.

1.4. Elektros skydai

Visi ,Impresind s.r.l.“ tiekiami elektros skydai gaminami laikantis CEI EN 60204-1:2018 reikalavimy.

Elektros skyda modifikuoti gieZtai draudZiama.

2-asis skyrius — VANDEN] GARINANCIO ORO VESINTUVO NAUDOJIMAS
2.1. Pirmasis paleidimas
2.1.1. Visi modeliai

Optimaliam sistemos ir (arba) jrenginio naudojimui ir veikimui uztikrinti bdtina, kad pirmojo palei-
dimo (auSinimo rezimu) metu ventiliatorius veikimas maziausiu grei€iu bty iSlaikomas maziausiai
vieng pilng dieng.

Jei Sios procediros nesilaikoma, jau pirmajg veikimo dieng gali sutrikti garinimo jdékly veikimas,
todél i$ ortakiy gali pasirodyti vandens lasai.

Pirma kartg jjungus vésinimo sistema, gali bati jau€iamas nejprastas kvapas.

Kai garinimo jdéklai pradeda drekti, jie gali skleisti specifinj kvapa, kuris gali iSlikti keletg valandy.
Sis kvapas budingas apdorotai celiuliozinei medziagai, taciau jis néra kenksmingas.

Net ir ventiliatoriaus variklis gali trumpg laikg skleisti ,bidinga“ kvapa, atsirandantj dél pradinio
jkaitimo ir dazy, kuriais padengtas variklio pavirSius.

2.1.2. TC serijos modeliai
Pirma kartg jjungdami ventiliatoriy jsitikinkite, kad jis sukasi teisinga kryptimi (pazyméta rodykle
(lipnia juostele) ant ventiliatoriaus korpuso):
1 Atsukdami 4 kampinius varztus, nuimkite jrenginio dangt.
2 Jjunkite jrenginj védinimo rezimu.
3. Pazitrékite sukimosi kryptis turi atitikti rodykliy rodomag kryptj.
4

Jei ventiliatorius sukasi ne ta kryptimi, bdtina pakeisti
pagrindinio jungiklio maitinimo 3altinio jungtis sukei€iant
vietomis L1 ir L2 jungtis.

5. Paziurékite dar kartg sukimosi kryptis atitinka rodyklés rodomg
krypt;.
6. Grazinkite j vietg jrenginio dangtj ir jj pritvirtinkite.

Jei 3 punkte ventiliatorius sukasi tinkama kryptimi, praleisdami 4 ir 5 punktus, pereikite prie 6 punkto.

A Patikrinkite dirzo jtempima.

Kadangi dirzas po keleto pirmujy darbo valandy dél gumos elastingumo linkes atsipalaiduoti,
reikia atstatyti tinkamg jtempimag, kad baty iSvengta erzinanciy garsy ir uztikrintas ilgas tarna-
vimo laikas. Norédami patikrinti dirzg, atlikite Siuos veiksmus:
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Ant dviejy skriemuliy uzdékite visiskai tiesy strypa, pirstu Siek tiek
paspauskite dirzo vidurj ir iSmatuokite atstumg tarp iSlinkusio dirzo tasko ir
strypo. Atstumas turéty bati 1 cm-1,5 cm.

Jei iSmatuotas atstumas yra didesnis arba maZesnis, naudojant
atitinkamg varzta, dirzg reikia jtempti arba atleisti.

Per didelis dirzo jtempimas ne tik sutrumpina dirZo tarnavimo laika, bet gali
deformuoti ventiliatoriaus veleng bei pernelyg apkrauti guolius.

Tikrindami dirZo jtempima, patikrinkite, ar i$ ventiliatoriaus guoliy neteka tepalas. Tai, kartu su per
auksta guoliy temperatira (>60°C), kurig galima nustatyti juos palietus, signalizuoja apie defektus.

Patikrinkite, ar elektros variklio galia nevirsija eksploataciniy riby, nurodyty duomeny lenteléje. Jei
verté yra didesné, tai paprastai yra pervertinto slégio kritimo sistemoje rezultatas, kurj reikia iStaisyti
reguliuojant i8lyginamasias sklendes ir (arba) koreguojant perdavimo koeficientg keiciant vieng i§
dviejy skriemuliy.

2.2. Naudojimo budo arba programy ir valdymo aprasymas

2.2.1. Nuotolinio valdymo pultas (ekranas)

Vésinimo jrenginiuose yra jmontuotas nuotolinio valdymo pultas, kuriuo vartotojas gali valdyti vi-
sas funkcijas.

Siame pulte yra loginis blokas, leidZiantis atlikti keletg funkcijy, batiny
sklandziam ausinimo jrenginio darbui.

H ¢ L] ¢
o ‘
< o
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2.2.1.1. Valdikliy apibuadinimas

Valdymo

klaviatuara

Jjungia ir iSjungia jrenginj bei leidzia iSeiti i$ jvairiy meniu. Spaudziant ilgiau nei 3 sekundes,
leidZia laikinai atrakinti klaviatdrg (jei ji uzrakinta).

L Parodo ventiliatoriaus greitj (F1, F2, F3 ir t.t.) ir leidZia jj keisti.
FAN

'l LeidZia pasiekti programy sgrasa (PTIM) ir jas pasirinkti. Jis taip pat veikia kaip patvirtinimo ir
F'EG (arba) ,.ENTER® (liet. VESTIES) klaviSas.

@ Kai jrenginys yra jjungtas ir esate jjunge programy meniu, juo galima pasirinkti dominancig
oN darbo faze (rankinj védinimo rezimo nustatyma, rankinj vésinimo rezimo nustatymg ir t. t.).

BV Galima pasirinkti ir (arba) keisti savaités diena.

075 Tamp THl np

Galima patekti j ,TIME® (liet. LAIKO) meniu bei perziaréti ir (arba) keisti laika.

TIME

é is mygtukas, priklausomai nuo pasirinkto meniu, leidzia atlikti jvairias funkcijas: _
. Keisti valandas , TIME® (liet. LAIKO) ir ,SET POINT* (liet. NUSTATYTOJI VERTE)
meniu;

Keisti (padidinti) atitinkamg verte ,PAR* meniu (parametrai);

Keisti (padidinti) ventiliatoriaus greitj ,FAN* meniu;

Keisti (sumazinti) atitinkamg verte ,PAR* meniu (parametrai);
Keisti (sumazinti) ventiliatoriaus greitj ,FAN“ meniu;
Paspaudus kartu su ,H* klaviSu (valandos) galima patekti j ,PAR* meniu (parametrai).

Rodo uzfiksuotg temperatirg. Paspaudus ilgiau nei 5 sek., leidZia nustatyti ir (arba) keisti
temperatiros NUSTATYTAJA VERTE (angl. SET-POINT).

Rodoma uZfiksuota santykiné drégmeé. Paspaudus ilgiau nei 5 sek., leidZia nustatyti ir (arba)

Sis mygtukas, priklausomai nuo pasirinkto meniu, leidZia atlikti jvairias funkcijas: _
. Keisti minutes , TIME® (liet. LAIKO) ir ,SET POINT" (liet. NUSTATYTOJI VERTE) meniu.
m pakeisti santykinés dréegmeés NUSTATYTAJA VERTE (angl.SET- POINT)
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2.2.1.2. Signaly apibudinimas ir jy vaizdavimas ekrane

Vaizdai
ekrane

Operacijy signalai

Komanda ir (arba) operacija vykdoma

Vésinimas rankiniu badu

Automatinis vésinimas

Védinimas rankiniu badu

Védinimas rankiniu btdu

= 4

m G m
c i E
(=]

Erd

DuMpP

Atidarytas vandens iSleidimas

Uzdarytas vandens iSleidimas

v

oFF Jrenginys iSjungtas. Démesio: skydelio maitinimas yra jjungtas
FAn Tik védinimo reZimas

Cool Vésinimo rezimas

CIn  Savaiminis valymas

Dry  Savaiminis dZiovinimas

StOP Programos pabaiga

Loc  Valdymo pultas uzrakintas

2.2.2. JJUNGIMAS

Laikykite nuspaustg mygtuka , kol ekrane pasirodys fukcijos rezimas.

2.2.3. ISJUNGIMAS
Laikykite nuspaustg mygtukag

, kol ekranas isijungs.

2.2.4. Paleidimo rezimas

2.2.4.1. Rankinis paleidimo rezimas

Jjunge jrenginj, spauskite mygtuka P4l , kol jsiZiebs reikalingos operacijos lemputé.

ON,-
“OFF
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2.2.4.2. Automatinis paleidimo rezimas

Jjunge jrenginj, spauskite mygtukag U , kol jsiziebs atitinkamo automatinio rezimo lemputé.

2.2.5. Nustatymas

2.2.5.1. Tikslaus laiko nustatymas

@
TIME

Ekrane rodomas nustatytas esamas laikas.

Spauskite mygtukg , kol ekrane pasirodys uzraSas ,Time* (liet. Laikas).
Jums keiciant laikg, simbolis ‘& mirksi.

Paspauskite mygtukg savaités dienai nustatyti.

)
Paspauskite mygtukg . , kad jvestumeéte reikiamg valanda.
Oy
Paspauskite mygtukag ,kad jvestuméte reikiamas minutes.

Norédami grjzti atgal, palaukite 5 sek. arba paspauskite mygtuka
2.2.5.2. Automatinio jjungimo ir (ar) iSjungimo laikotarpiy nustatymas

@

Spauskite mygtukag i , kol ekrane pasirodys uzrasas ,PTim".
Ekrane pasirodys pirmoji atminties pozicija.

@

Jei pozicija néra laisva, mygtukag i spauskite tol, kol ekrane pasirodys zenklas ,- — : — -

Atliekant keitimus, simbolis & mirksi.

¥ ir nustatykite savaités diena.

) @

Paspauskite mygtukag AT

Paspauskite mygtukus ir nustatykite laikg.

Paspauskite mygtukg & i pasirinkite reikiamg funkcinj rezima.

Paspauskite mygtukg a3 kad iSsaugotumete programa.

Paspauskite mygtukg , horédami iSeiti iS meniu.
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2.2.5.3. ISsaugotos programos rodmeny skaitymas

PRG

Paspauskite mygtukg * ir ekrane bus rodoma pirmoji atmintyje saugoma programa.

Norédami perziaréti kitas programas, veiksmg pakartokite.

Paspauskite mygtukg , horédami iSeiti.

2.2.5.4. Programos keitimas

Paspauskite mygtukg ir ekrane bus rodoma pirmoji atmintyje saugoma programa.

Kartokite veiksma tol, kol pamatysite programa, kurig norétuméte pakeisti.

Spauskite mygtukus ,norite keisti programos parametrus.

PR

Paspauskite mygtukg . ,noredami patvirtinti.

Paspauskite mygtukag , horédami iSeiti.

2.2.5.5. Programos pasalinimas

@

PR:

Paspauskite mygtukg = ir ekrane bus rodoma pirmoji atmintyje saugoma programa. Kartokite

veiksma tol, kol pamatysite programag, kurig norétumeéte pasalinti.
Norédami pasalinti programg, paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg kol pasirodys

vaizdas ,-—:——,,.

Norédami pasalinti visas programas, kartokite operacijg tol, kol pasirodys uzrasas ,EALL".

Paspauskite mygtuka . , norédami iSeiti. IS anksto nustatytos vertes:
Temperatira 26°C
2.2.5.6. Temperatiros ir dréegmés ver€iy nustatymas Santykiné drégme . 75 proc.

: S

Laikykite nuspaude ¥ arba mygtuka, kol pasirodys uzrasas ,SP*.

Ekrane pasirodys nustatytoji parametro verté ir mirksintis Zenklas & .

@ @

Patvirtinkite paspausdami mygtukg

Pasinaudokite mygtukais ir pakeiskite nustatytajg parametro verte.
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2.2.5.7. Nuotolinio valdymo pulto uzrakinimas ir (ar) atrakinimas

Valdymo pultg galima uzrakinti arba atrakinti keiCiant parametrg ,HL“. Norédami pakeisti §j
parametrg, atlikite Siuos veiksmus:

O %y

B ®

=  Laikykite kartu nuspaude mygtukus , kol ekrane pasirodys uzraSas ,PA“.

@
PRG

=  Paspauskite mygtukag

@
9

=  Paspauskite mygtukag arba ir suraskite parametrg, kurj reikia pakeisti (HL)
=  Paspauskite mygtuka

O v
=  Paspauskite mygtukag arba , kad pakeistuméte verte
=  Paspauskite mygtukg , kad patvirtintuméte HL parametrai:

. YES= UZrakinimas
—  Paspauskite mygtukg == | kad ideituméte «  NO = Atrakinimas

Esg
0)

Norédami laikinai atrakinti (15 sek.), spauskite mygtukg
,OFF*.

, kol ekrane pasirodys uzZrasas

2.2.6. Darbinis rezimas

2.2.6.1. Vésinimas

@
ON,-
“oFF

Paspauskite mygtukg ir pasirinkite norimg vésinimo rezimg (rankinj arba automatinj).

Jjungus rankinj vésinimo rezima, jrenginys i$ karto pradeda vésinimo ciklg; ekrane rodomas uzrasas
,COOL". Jrenginiui dirbant automatiniu vésinimo rezimu ciklas bus pradétas tik tada, jei bus i$
anksto nustatyta tinkama programa.

Jei pastato viduje santykinés oro drégmés verté yra (+5 proc.) didesné uz nustatytagjg verte,
jrenginys laikinai pristabdo vésinimo funkcija.

Tas pats atsitiks, jei pastato viduje temperatira bus Zemesné (-1,5°C) uz nustatytajg temperatira.

s
£

Ventiliatoriaus greitj galima keisti paspaudus mygtukg

Informacijos apie automatinj ventiliatoriaus greitj (,LAUTO") rasite pastraipoje 2.2.6.2. Védinimo
rezimas Siekiant uztikrinti ilgesnj ausinimo jdékly tarnavimo laika, i§ anksto buvo nustatyti Sie ciklai:

. Ventiliatoriaus greitj galima pasirinkti

spaudziant mygtukus

. Vandens keitimo ciklas (kas 4 valandas)
. Jdékly dZiovinimo ciklas po ausinimo (trukmeé 5 minutés)

. Skydeliy plovimo ciklas (trukmé 8 minutés)



ColdAIR m——r

2.2.6.2. Védinimo rezimas

[¢:]
ON,,
“OFF

Paspauskite mygtukag ir pasirinkite norimg védinimo rezimg (rankinj arba automatinj).

Naudojant rankinj védinimo reZimg, jrenginys iSkart pradés védinima. Jrenginiui dirbant automatiniu
védinimo rezimu, jis jsijungs tik nustacius tinkamg programa..

Kaip ir dirbant vésinimo rezimu, taip ir védinimo rezimu ventiliatoriaus greitj galima reguliuoti

o
=
71

mygtuko ¥ pagalba.

N
Paspauskite mygtukus . .

Esc.
40]

4 noredami iseiti.

, kad pakeistuméte ventiliatoriaus greitj.

Paspauskite mygtukg

Automatinis ventiliatoriaus greicio rezimas (,AUTQO®) leidZia keisti ventiliatoriaus greitj, priklausomai
nuo pastato viduje nustatytos temperattros pokyc€iy:

. T viduje = SP+4°C: maks. greitis

. T viduje = SP+2°C: vidut. greitis

. T viduje = SP  : min. greitis

. T viduje < SP  : ventiliatorius iSsijungia

Siekiant pailginti ausinimo jdékly tarnavimo laikg, védinimo rezimui taip pat yra i$ anksto nustatytas
plovimo ciklas. Si i anksto nustatyta funkcija jsijungia automatiskai, kai jrenginys iSjungiamas ir
(arba) po 16 val. veikimo.

2.2.7. Eksploataciniai sutrikimai

Jei pasireiSkia sutrikimas ir (arba) gedimas, valdymo pulte rodomas raidinis-skaitmeninis
kodas. Sis kodas nurodo klaidos ir (arba) gedimo tipg ir palengvina jo sprendima.

Toliau pateikiami pagrindiniai klaidy ir (arba) gedimy kodai ir galimi jy sprendimo budai:
. EE : EEprom defektas — ijunkite ir jjunkite valdymo pultg

. EE/: rySio klaida tarp loginés plokstés ir maitinimo plokstés. Patikrinkite kabelio jungt;.

. EA: lygio jungiklis — galimas purvo susikaupimas aplink voztuvg arba lygio jungiklj.
ISjunkite ir jjunkite valdymo pulta.

. EAP: slégio jungiklio signalizacija, neSvaris garinimo jdéklai. Pakeiskite ausinimo jdéklus.

. Etc: laikrodZio klaida — i$ naujo nustatykite teisingg laika.

. Er8 & E2: jutiklio klaida — rySio su vienu ar daugiau jutikliy klaida.

Jei problema iSlieka, atlikite Siuos veiksmus:
. Atjunkite elektros maitinima;
. Atjunkite vandens tiekima.

2.2.8. Syny sistema

Jrenginys turi elektronine sgsajg per Syny sistemg ir (arba) tinklo sistema.
Kataloge galima rasti jvairiy pasirenkamujy alternatyviy valdymo pulty.
Dél papildomos informacijos kreipkités j ,Impresind Srl“.
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2.2.9. Papildomos funkcijos

Naujuose ,ColdAir‘ ausintuvuose galima papildomai jjungti keletg jdomiy naujovisky funkcijy,
suprojektuoty taip, kad bty sutaupoma daugiau elektros energijos ir ypatingg demes;j skiriant
didesniam vandens iStekliy tausojimui.

Norint jjungti vieng ar daugiau funkcijy, atitinkami parametrai turi bati jjungti taip:

O %y
;.

- laikykite kartu nuspaude mygtukus , kol ekrane pasirodys uzrasas ,PA".

PRG
Q

- paspauskite mygtuka

®y
. ir suraskite parametrg, kurj reikia pakeisti

- paspauskite mygtukg arba

Kiekvienai funkcijai skiriamas atitinkamas parametras. Toliau pateikiamas jy sgrasas ir apraSymas:

OCb: apibrézia pasirinktine siurblio i8jungimo funkcijg. Si funkcija, kurig galima jjungti tik tada, kai
prietaisas turi iSorinj (pasirenkama) jutiklj, leidzia efektyviau valdyti vandens siurblio darbg

atsizvelgiant j iSorés temperatiirg. Norédami jg jjungti, pasirinkite ,YES* (TAIP)

OCU: apibrézia pasirenkamajg padidintos drégmeés (Humidity-Plus) funkcijg. Si funkcija slopina
vandens padavimo siurblio veikima, kai pasiekiamas didZiausias leistinas drégmeés procentas. Sio
parametro vertés gali bati tokios: 0 (funkcija iSjungta), 1 (daliné esant 10 proc.), 2 (daliné esant
20 proc.) ir t. t. Iki didziausios vertés, atitinkancios 5 (daliné esant 30 proc.).

OCr: apibrézia papildomg vandens taupymo (Water-Save) funkcijg. Si funkcija, kurig galima jjungti
tik tada, kai prietaisas yra nustatytas AUTOMATINIU rezimu, atsizvelgiant j jrenginio iSjungimo
laikg, numato vandens tiekimo siurblio iSjungimg. Todél ji leidZia geriau valdyti vandens kiekj, esantj
surinkimo rezervuare, sumazinant (ar net panaikinant) vandens, isleidZiamo pasibaigus
automatiniam vésinimo ciklui, nuostolius. Sio parametro vertés gali bati tokios:

= 0 —funkcija iSjungta

= 1 —siurblys iSsijungia 10 min. anks€iau, nei baigiasi automatinis vésinimo ciklas

= 2 —siurblys iSsijungia 20 min. anksciau, nei baigiasi automatinis vésinimo ciklas (parametrg

rekomenduoja ,Impresind”)

= 3-irt. t. ......

Iki didZiausios nustatomos vertés 9, kuri atitinka iSankstinj siurblio iSjungimag likus 90 min. iKi
automatinio vésinimo ciklo pabaigos.
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Vandenj garinancio vésintuvo veikimas pagrjstas svarbiu principu: j pastatg jleidziamas didelis kiekis
Sviezio oro, o karstas oras iStraukiamas pro duris, langus ir kitus angas. Jei sistema nesugeba
iSstumti j pastatg patenkancio oro kiekio, efektyvumas baty maZzesnis. JLEIDZIAMAS SVIEZIAS
ORAS = ISLEIDZIAMAM KARSTAM ORUI. Labai paprastas principas. Jei sistema sugeba i§stumti
visg ] pastatg patekusj org, sistema veikia efektyviausiai. Idealios sglygos sukuriamos tada, kai
pastate oro difuzoriai yra iSdéstomi atokiau (geriau prieSingoje puséje) nuo angy (langy, dury ir pan.),
kad oras praeity per pastatg ir jj vésinty. Didziausig efektyvuma galima pasiekti reguliuojant langy ir
dury angy dydj. Angy niekada neuzdarykite: jei jos bus uzdarytos, oro apykaita nevyks, dél to
sumazeés vésinimo poveikis ir padidés santykiné drégmé pastato viduje. Norédami optimizuoti
sistemos efektyvuma, atsizvelkite j Sias oro iSstimimo angas: kiekvienam 1000 kubiniy metry
jleidziamos oro maseés uztikrinkite apie 0,5 kvadratinio metro iStraukimo angos ploto (Zr. projekto
duomenis). Kuo sausesnis yra iSorés oras, tuo didesnj ausinimo pajéguma gali pasiekti sistema.
Dienomis, kai oro drégmé yra didelé, garinamoji vésinimo sistema neveiks maksimaliu efektyvumu,
taciau ji vis dar uztikrins efektyvy vésinimo lygj. Zonose, kur santykiné oro drégmé yra didelé,
garinamoji oro vésinimo sistema turi bati didZiule, kad baty uztikrinta didesné oro apykaita, kitaip
tariant, jos naSumas turi bati didesnis, kad kompensuoty mazesnj temperattry skirtuma. Siose
zonose didziausias vésinimo poveikis bus pasiektas uztikrinus, kad oro Salinimo tasky baty daugiau
nei jprastai ir kad patalpoje, kuri turi bGti vésinama, jrenginiai baty jjungti anksti ryte, siekiant iSvengti
latentinés Silumos kaupimosi. Tiekéjas sistemg jums suprojektuos atsizvelgdamas j jisy klimatines
salygas. Dienomis, kai santykinés dregmes lygis yra artimas arba didesnis nei 7075 proc., sistemag
patartina jjungti tik védinimo rezimu. Sistemos vésinimo efektyvumas priklauso nuo: vésinimo
jrenginio efektyvumo, ortakiy konstrukcijos, montavimo kokybés, pastato sglygy. 1zoliuotos lubos,
palyginus su neizoliuotomis lubomis, gerokai sumazina vidaus temperatiirg. Tokia pat koncepcija
taikoma ir ortakiams.

Jprastomis darbo sglygomis, jrenginiui dirbant VESINIMO reZimu, garavimo metu susidaro
mineralinés druskos.

2.4. Pastabos dél funkcionavimo

2.5. Avarinés situacijos

Avarijos atveju nedelsdami iSjunkite jrenginj ir daugiapolio jungiklio pagalba atjunkite
elektros maitinimo grandine, nustatykite ir iSspreskite problema, kreipkités j licencijuota
techninio aptarnavimo centra.

Grieztai draudZiama gaisrg gesinti vandeniu.
Naudokite tik miltelinius arba CO2 gesintuvus.

3-asis skyrius —- TECHNINE PRIEZIURA
Kad sistema veikty nepriekaistingai, rekomenduojame kasmet atlikti jos technine
priezidrg. Pries jrenginio paleidimg jranga reikéty patikrinti, kad jsitikintuméte, jog ji
veiks tinkamai, dél to reikalinga techniné prieZitra ar remontas turéty bati atliekamas
pries prasidedant jrenginio eksploatavimo sezonui.

3.1. Techniné priezitira pasibaigus sezonui

. Atjunkite elektros maitinimg naudodami pagrindinj jvado jungiklj.

. ISjunkite vandens tiekima. IStustinkite vandens tiekimo jranga, kad iSvengtumeéte jtrakimy dél
apledéjimo.

. Nuimkite jrenginio dangt;.

. Patikrinkite, ar vandens kanalai Svarus, ar néra klia¢iy vandens tiekimo ir paskirstymo

sistemoje. ISvalykite visus neSvarumus i$ vandens siurblio.
ISvalykite vandens filtrus (zr. informacinj lapa).

. Gerai iSvalykite jrenginio rezervuarg. Naudokite Svelny ploviklj, o ne tirpiklj, nes jis gali
pazeisti plastikines dalis.

. Grazinkite j vietg jrenginio dangtj ir gerai jj pritvirtinkite naudodami pridedamus varztus.
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. Ant jrenginio uzdékite apsauginj uzdangalg ir jsitikinkite, ar jame néra skyliy ir pazeidimuy,
0 jy rade, uzdangalg sutaisykite arba pakeiskite kitu.

A

Labai svarbu, kad sezono pabaigoje vandenj garinantis vésintuvas buty uzdengtas apsaugin-
iu uzvalkalu, apsaugant jrenginj nuo aplinkos veiksniy: smogo, rigstinio lietaus, ledo ir kt.
tuo laikotarpiu, kai jrenginys nenaudojamas.

3.2. Techniné prieziura pries prasidedant sezonui

o Atjunkite elektros maitinimg naudodami pagrindinj jvado jungikl;.

. Nuimkite apsauginj uZdangalg ir patikrinkite, ar jis néra paZeistas. Svelniu plovikliu gerai
nuplaukite uzdangalg ir laikykite jj nuo blogy oro sglygy apsaugotoje vietoje.
. Nuimkite jrenginio gaubta.

o Jei to reikia, iSvalykite rezervuara.
. TC modeliams: patikrinkite dirzo jtempima (*) (Zr. 2.6.2. punktg). Jei dirzas pazeistas, bitina

ji pakeisti.

o Patikrinkite garinimo jdéklus ir vandeniu nuplaukite neSvarumus. Jei ant jy yra per daug
apnasy, jdéklus batina pakeisti.

o Patikrinkite, ar vandens kanalai Svarus, ar néra kliti€iy vandens tiekimo ir paskirstymo

sistemoje. ISvalykite visus neSvarumus i$ vandens siurblio.
ISvalykite vandens filtrus (zr. informacinj lapa).

o Jjunkite jrenginj naudodami pagrindinj jvado jungiklj.

. Atidarykite vandens tiekimg. Jjunkite sistemg VESINIMO reZimu ir patikrinkite, ar i$leidimo
voztuvas yra uzdarytas ir ar vanduo uZzpildé rezervuarg tiek, kad vandens jleidimo voZtuvas

uzsidaryty.

. Patikrinkite, ar vanduo tolygiai paskirstomas ant visy garinimo jdékly.

. Patikrinkite, ar tinkamai veikia iSleidimo voztuvas; jsitikinkite, kad, nuspaudus iSjungimo
mygtukg (OFF), jis atsidaro per 5 minutes.

. Patikrinkite, ar néra vandens nuostoliy.

. Patikrinkite laidy bukle.
. Grazinkite j vietg jrenginio dangtj ir gerai jj pritvirtinkite naudodami pridedamus varztus.

(*) Darbo sezono metu patartina jj tikrinti kiekvieng ménes;j.

A

Gamintojas neprisiima atsakomybés ir nesuteikia garantijy dél Zalos, atsiradusios dél to,
kad galutinis vartotojas nesilaiké nurodymy, netinkamai sumontavo jrenginius ir
netinkamai juos naudojo.

3.3. Techninés prieziuros saugos taisyklés

3.3.1. Apranga

Jrenginio technine priezidrg atliekantiems darbuotojams draudziama dévéti drabuzius placiomis
rankovemis, su raiSteliais ar dirzais, kurie gali kelti pavojy. Darbuotojai taip pat privalo naudotis
galiojanCiy jstatymy ir Kity teisés akty reikalavimus atitinkan€iomis asmeninémis apsaugos
priemonémis.

A

Techninés prieziiros darbuotojai turi buti profesionalds ir kvalifikuoti.

Pries atlikdami bet kokius techninés prieZiaros darbus, atidZiai perskaitykite Sj
instrukcijos skyriy. Esant batinybei, kreipkités j ,,Impresind Srl* garantinio
aptarnavimo tarnyba.

»Impresind Srl“ néra atsakinga uz Zalg ar veikimo sutrikimus, atsiradusius dél to,
kad nesilaikoma Sioje instrukcijos dalyje pateikty nurodymy.
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Atliekant techninés prieZitros darbus, prie visy jéjimy j patalpas aiSkiai ir gerai matomose vietose
pastatykite Zenklus ,Vyksta darbai“. Visas atliktas techninés prieZiGros operacijas registruokite
atitinkamame zurnale, bitinai nurodykite data, laikg, atliktos intervencinés priemonés tipg ir asmens
pavarde.

Darbuotojai, atsakingi uz technine prieziira, kurios metu naudojami tirpikliai, turi turéti indi-

naudoti atvirg ugnj. Po tirpikliy panaudojimo, iSvédinkite pastata, kad iS jo pasiSalinty like

vidualias apsaugos priemones (apsauginius akinius, filtruojancias kaukes, pirstines),
tinkamas salyciui su naudojamu tirpikliu. Naudojant tirpiklius grieztai draudziama rikyti ir
Draudziama:
Prie elektros skydy palikti degias medziagas.
Atlikti darbus elektros jrenginiuose nenutraukus elektros energijos tiekimo. Atlikti darbus bet
kurioje jrenginio dalyje nesustabdzius jrenginio.
Eksploatuoti jrenginj iSjungus arba i$ jrangos pasalinus saugos sistemas. ISjungti arba apeiti
avarinius signalus.

3.3.2. Jspéjamieji zenklai

PAVOJUS: Elektros smigio rizika

JUDANCIOS JRENGINIO DETALES

Atkreipkite démesj j ventiliatoriaus sukimasi. Nejkiskite ranky ar kojy. — Mechaninio
suzalojimo rizika.

Elektromechaniniy komponenty valymui draudZiama naudoti vandenj — Elektros
smiigio pavojus.

Grieztai draudZiama gaisrg gesinti vandeniu. Naudokite tik miltelinius arba CO2
gesintuvus.

Baige techninés priezidros darbus, prie$ jjungdami jrangg ir paleisdami jrenginj, visapusisSkai
patikrinkite, ar Salia jrenginio arba jo viduje ir, visy pirma, Salia judan€iy mechanizmy, néra palikta
jrankiy ir (arba) bet kokio pobldzio medziagy.

3.3.4. Techninés pagalbos uzsakymas

Dél intervencinés techninés pagalbos kreipkités j montuotojg arba licencijuotg techniniy paslaugy
centrg.

Norédami suzinoti, kur yra artimiausias licencijuotas techninio aptarnavimo centras, kreipkités |
.impresind srl”.

4-asis skyrius — ISMONTAVIMAS

Jei jrenginys iSmontuojamas ir utilizuojamas, visos su jrenginiu susijusios
medzZiagos turi badti surinktos ir iSsiystos j atitinkamus surinkimo ir Salinimo
centrus, priklausancius bendrovéms, kurios specializuojasi atlieky Salinimo srityje.

jranga ir asmeninémis individualios apsaugos priemonémis.

Jrenginio iSmontavimo darbus privalo atlikti atitinkamos srities specialistai, apriapinti tinkama
Nerikykite ir nenaudokite atviros ugnies.
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A3 | MODULO DI  INDIRIZZAMENTO LINKED

CIRCUIT BOARD

A4 | MODULO DISPLAY

CONTROL CONSOLE

KM1 TELERUTTORE 2' VELOCITA' (ALTA)

HIGH SPEED CONTACTOR

KM2 | TELERUTTORE 1° VELOCITA' (BASSA)

LOW SPEED CONTACTOR

F1 | PROTEZIONE TERMICA 2° VELOCITA"

HIGH SPEED THERMAL OVERLOAD RELAY

F2 | PROTEZIONE TERMICA 1° VELOCITA'

LOW SPEED THERMAL OVERLOAD RELAY

M1 | VENTILATORE FAN

M2 | VENTILATORE FAN

M4 | POMPA PUMP

S1 | SCARICO DRAIN

$2 | LVELLOSTATO A GALLEGGIANTE FLOAT REED

S3 | SERRANDA O ESTRATTORE (OPTIONAL)

AR DAMPER OR EXTRACTION FAN (OPTIONAL)

S4 | PRESSOSTATO DIFFERENZIALE

AR PRESSURE SWITCH

X | MORSETTIERA

TERMINAL BLOCK

Y1 | ELETTROVALVOLA INGRESSO ACQUA

WATER INLET SOLENOID VALVE

Y2 | SONDA TEMPERATURA ESTERNA (OPTIONAL) | PROBE EXTERNAL (OPTIONAL)

DETTAGLIO COLLEGAMENTO MOTORE / MOTOR WIRING DETAIL
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TECHNINES SAVYBES

Modelis FPA103 FPA123 TA123 TA223 TA223-2SD TA323
Oro srautas
Ventiliatoriaus
greitis m%h 10000 13000 13000 20000 20000 27000
Maks. 7500 9700 9700 15000 15000 19000
Vid. 5000 6500 6500 10000 10000 13500
Min. Med
Min
Maitinimas \% 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz 230V/~50Hz
Srové A 3,7 4,8 4,8 7 7 9,3
Naudojamoji kW 0,9 1,2 1,2 1,8 1,8 2,2
galia
Vandens It/h 34 39 43 64 66 75
sgnaudos™
Vandens a- 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
jvadas
Drenazas @ mm 60 60 60 60 60 60
Oro isleidimo mm 600x600 600x600 600x600 1185x590 1185x590 1185x590
ortakis
Maksimalus m
ortakiy ilgis 5x1 m+1 linkis 5x1 m+1 linkis 5x1 m+1 linkis 5x1 m+1 linkis 5x1 m+1 linkis 5x1 m+1 linkis
Garinimo
jdéklai
Storis mm 100 100 100 100 100 100
m? 2 2 2,7 34 3,1 4.4
Plotas
St proc. 88 88 88 88 88 88
Matmenys mm | 1300x670x1300 | 1300x670x1300 | 1150x1150x105 [ 1610x1150x1050 | 1610x1150x1350 | 1610x1150x1350
PlotisxGylisx 0
Aukstis
Svoris kg 60-75 63-78 67-88 120-146 150-180 135-163
(tuscias-pilnas)
Ventiliatoriaus ASinis ASinis ASinis ASinis ASinis ASinis
tipas
* Bandymo salygos:

ISoriné temperatira 33°C

ISoriné sant. dr.

60 proc.
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TECHNINES SAVYBES

Modelis TC123 TC123SD TC223
Oro srautas Maks.
Ventiliatoriaus greitis m%h 10000 10000 20000

Vid.

Min. 6500 6500 10000
Maitinimas \Y 400V/3N~50Hz 400V/3N~50Hz 400V/3N~50Hz
Srové A 3,5 3,5 7
Naudojamoji galia kW 1,6 1,6 3,2
Vandens sgnaudos* It/h 43 43 64
Vandens jvadas a - 3/8 3/8 3/8
Drenazas @ mm 60 60 60
Oro isleidimo ortakis mm 395x465 600x600 850x470
Maksimalus ortakiy ilgis Pa 80 80 80
Garinimo jdéklai

Storis mm 100 100 100
Plotas m?2 2,7 2 3,4
Saturacija proc. 88 88 88
Matmenys
PlotisxGylisxAukstis mm 1150x1150x1050 1150x1150x1050 1610x1150x1050
Svoris (tuséias-pilnas) kg 110-130 110-130 200-220
Ventiliatoriaus tipas I1Scentrinis I1Scentrinis IScentrinis

* Bandymo salygos:

ISoriné temperatira 33°C
ISoriné sant. dr. 60 proc.
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